Préteritum a perfektum

Préteritum (jednoduchy ¢as minuly - er kaufte, sie fuhr) se uziva pfi souvislém vypravovani a k po-
pisu déji v minulosti. Perfektum (sloZeny ¢as minuly - er hat gekauft, sie ist gefahren) se vysky-
tuje v bézné komunikaci, v rozhovoru. PouZivani perfekta v souc¢asné némciné pfevazuje, pouze

u sloves zptlisobovych a pomocnych je pfi vyjadfovani minulosti ¢astéjsi préteritum.

Préteritum
pravidelné Wir entdeckten im Text viele Fehler. kmen + -(e)te, -(e)test, -(e)te, -(e)ten, -(e)tet, -(e)ten
slovesa Er beantwortete alle Fragen richtig. U sloves s kmenem na -t, -d a na skupinu souhldsek s -m
Sie 6ffneten mir sofort die Tiir. nebo -n (nepfedchazi-li [ nebo r) vkldddme -e- (er beant-
wortete, sie dffneten).
pomocné Warst du gestern im Theater? Pomocna slovesa tvofi préteritum nepravidelné.
slovesa Wir hatten Gliick.
Sie wurde Schauspielerin.
zptisobova | Er wollte zu Hause fernsehen. Préteritum se tvofi obdobné jako u pravidelnych sloves,
slovesa Warum konntet ihr nicht kommen? piehlasovany kmen navic ztraci piehldsku (kénnen - ihr
. Niemand mochte ihn so recht. konntet). U mogen se -g- méni v -ch- (er mochte), u wissen
bl Ich wusste es wirklich nicht. -i- v -u- (ich wusste).
Meine Oma las gerne Krimis. Silnd slovesa méni kmenovou samohldsku (lesen - ich las),
silnd Sie zogen die Komddien den Tragtdien vor. | popt. i souhldsku (vorziehen - sie zogen vor). Kmen pfibi-
1 rd pii Casovani koncovky pfitomného ¢asu, s vyjimkou
SAVESE 1.a3. 0s. & j. (ich las, ste las).
Du botst / botest ihnen doch Geld an. U sloves s kmenem kon¢icim na -t, -d se v 2. os. mn. ¢.
Ihr botet es ihm auch an, oder? vkladd -e- (ihr botet), v 2. os. j. €. se zpravidla uZivd tvar
Damals safkest / saf’t du doch neben mir. bez -e- (du botst). Po sykavkach se -e- vkladd zpravidla
Ihr saft / saRet damals sicher am Fenster. | v 2. os.j. & (du safest), v 2. os. mn. ¢. se ¢asto ddva pfed-
nost tvaru bez -e- (ihr saft).
slovesa Kanntest du ihn schon friither? Préteritum se tvoii obdobné jako u pravidelnych sloves,
smiseného Unseren Urlaub verbrachten wir am Meer. | zdroveil se méni kmenové -e- v -a- (kennen - du kanntest).
" Er dachte nur an dich. U sloves bringen a denken se méni i kmenova souhldska
Casovani (wir verbrachten, er dachte).

Vsimnéte si

Sie ging mit ihren Freunden oft aus. - Sie erzdhlte, dass sie mit ihren Freunden oft ausging.

Bilden Sie das Prateritum.
a) sie malen, ich rufe an b) ihr lacht, wir lassen c) du verbringst, es regnet d) ich will nicht, er steht auf
e) ihr geht, sie unternehmen f) es gibt, du lddst ein g) sie kennt sich aus, ich mag h) du hast, sie sind

Perfektum

Der Moderator hat dem Gast einige Fragen gestellt.

| ich habe / bin + pticesti minulé |

Sie sind zu einem Konzert nach Miinchen gefahren.

Pricesti minulé
[ pravidelna slovesa: stellen - gestellt, warten - gewartet, dffnen - gedffnet

[d pomocnd slovesa: sein - gewesen, haben - gehabt, werden - geworden

(1 zptisobovd slovesa a sloveso wissen: wollen - gewollt, kiinnen - gekonnt,
maogen - gemocht, wissen - gewusst X Niemand hat ihm helfen konnen.

1 silnd slovesa: fahren - gefahren, entscheiden - entschieden, ausgehen -

ausgegangen

1 slovesa smiSeného ¢asovdni: kennen - gekannt, bringen - gebracht

U nepravidelnych sloves
dochdzi ¢asto ke zméné
kmenové samohldsky (kdn-
nen - gekonnt, entscheiden
- entschieden), resp. sou-
hlasky (mdgen - gemocht,
ausgehen - ausgegangen).



Uziti ge- v pricesti

(1 u sloves s neodluéitelnou predponou: versprechen - versprochen

1 u sloves s odlucitelnou pfedponou: auswdihlen - ausgewdhlt

0 u sloves se dvéma predponami: hinauffahren - hinaufgefahren, vorbereiten - vorbereitet, beauf-
tragen (povérit) - beauftragt

Q u sloves s piponou -ieren: fotografieren - fotografiert

Uziti pomocného slovesa v perfektu

Perfektum | Er hat uns die Geschichte erzahlt. [ slovesa, kterd mohou mit bezpfedlozkovy pfed-
se slovesem mét ve 4. pade
haben Wir haben uns auf die Ausstellung gefreut. O slovesa zvratnd
Ich habe es wirklich gewollt. Q slovesa zpasobova a sloveso wissen
Es hat stark geregnet. (1 v&echna neosobni slovesa
Perfektum | Karl ist ins Kino gegangen. [ slovesa oznaujici pohyb nebo zménu stavu, kte-
se slovesem Ich bin im Theater nie eingeschlafen. ra nemaji bezpiedlozkovy pfedmét ve 4. padé
sein Sie sind angenehm gewesen. [ sloveso sein
Warum bist du zu Hause geblieben? [ sloveso bleiben
Vsimnéte si
senden - vysilat zprdvy senden - poslat, posilat
Das Fernsehen sendete die Nachrichten. Das Fern-  Er sandte / sendete uns immer eine Karte. Er hat
sehen hat die Nachrichten gesendet. uns immer eine Karte gesandt / gesendet.

wenden - obratit konkrétni véc (napf. plast) sich wenden an j-n - obrdtit se na nékoho

Die Frau wendete die Jacke. Die Frau hat die Jacke Sie wandte / wendete sich mit einer Bitte an mich.

gewendet. Sie hat sich mit einer Bitte an mich gewandt / ge-
wendet.

Bilden Sie das Partizip II.

a) sie haben (hdren), er ist (reisen) b) wir haben (sprechen), es hat (geniigen) c) ihr habt (denken),
ich bin (ausgehen) d) du hast (fotografieren), wir haben es nicht (diirfen) e) sie haben sich
(streiten), ich habe (éffnen) f) wir sind (einschlafen), es ist (sein) g) ihr habt euch (unterhalten),
du hast (entscheiden) h) ich bin (fliegen), sie hat nicht (kénnen)




